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WARNHINWEISE UND SICHERHEITSEINLEITUNG

WARNUNG:

- Verwenden Sie keine Mittel zur Beschleunigung des Auftauvorgangs oder zur
Reinigung, ausgenommen die vom Hersteller empfohlenen. Das Gerét soll in einem
Raum ohne kontinuierlich betriebene Ziindquellen gelagert werden (beispielsweise:
offene Flammen, ein betriebenes Gasgerit oder ein betriebener elektrischer Heizkérper).
- Nicht stechen oder verbrennen. Beachten Sie, dass Kiltemittel keinen Geruch
enthalten kénnen.

WARNUNG:
- Bei einer Fehlfunktion des Gerats dirfen keine eigenen Reparaturen durchgefiihrt

werden. Wenden Sie sich zur Reparatur an einen vom Lieferanten empfohlenen
Kundendienst!

- Personen, die am Kaltemittelkreislauf arbeiten oder diesen 6ffnen, missen im
Besitz eines gililtigen Zertifikats fiir den Umgang mit brennbaren Kaltemitteln sein.
Maximale Kaltemittelfillmenge: 160 g.

- Das Gerdt muss in einem Raum mit einer Bodenflache von mindestens 7,7 m?
installiert, betrieben und gelagert werden .

- Wenn Reparaturen oder eine Entsorgung erforderlich sind, wenden Sie sich an
eine nahegelegene Serviceagentur. Wartung und Reparaturen dirfen ausschlieBlich
gemals den vom Hersteller empfohlenen Verfahren durchgefiihrt werden.

- Die Wartung und Reparatur von Geraten darf nur nach den von dem
Geréatehersteller empfohlenen Methoden durchgefiihrt werden. Wenn andere
Fachkrafte zur Unterstiitzung bei der Wartung und Reparatur von Geraten bendtigt
werden, missen sie von Personen Uberwacht werden, die qualifiziert sind, das
Kaltemittel R290 zu verwenden.

- Vor der Verwendung von R290-Kaltemittel zur Wartung muss eine
Sicherheitskontrolle durchgefiihrt werden. Der Vorgang sollte unter kontrollierten
Verfahren durchgefiihrt werden, um das geringste Risiko durch brennbare Gase oder
Dampfe wahrend des Betriebsprozesses sicherzustellen.

- Samtliches Wartungspersonal und andere Personen im Arbeitsbereich miissen
mit der Art der Arbeiten vertraut sein. Der Arbeitsbereich muss durch Kontrolle
brennbarer Materialien angemessen abgesichert werden.



- Brennbare Materialien sind zu entfernen bzw. zu sichern, um sichere
Arbeitsbedingungen im gesamten Arbeitsbereich zu gewahrleisten.

Im Arbeitsbereich sollten geeignete Kaltemittel-Uberwachungsgerate
eingesetzt werden, um mogliche Lecks, Rauch oder Brand zu erkennen.
Rauchen ist strikt verboten.

- Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich offen oder ausreichend beluftet ist,
bevor Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden. Vermeiden Sie Werkzeuge,

die Funken erzeugen kdonnten, um das Risiko einer Entziindung ausgetretenen
Kaltemittels zu verhindern und dessen schnelle Freisetzung in die Atmosphére
zu vermeiden.

- Wenn elektrische Komponenten ersetzt werden, muss dies ordnungsgemal
erfolgen. Vor dem Betrieb elektrischer Komponenten in einer Umgebung,

die R290-Kaltemittel enthalten konnte, sind die folgenden PrifmaRnahmen
anzuwenden:

1. Die Flllmenge muss gemaR den auf dem Typenschild angegebenen Werten
bestimmt werden;

2. Die Luftungseinrichtungen miissen ordnungsgemal funktionieren und die
Luftungsoffnungen dirfen nicht blockiert sein;

3. Die Kennzeichnungen auf dem Gerat missen klar und sichtbar sein; unklare
Markierungen oder Symbole sind zu korrigieren;

4. Die ersetzten Kaltemittelleitungen oder Bauteile missen den Anforderungen
des urspriinglichen Produkts entsprechen, insbesondere miissen die
Komponenten den Explosionsschutzanforderungen fiir R290 entsprechen.

- Die Reparatur und Wartung elektrischer Komponenten muss Folgendes
umfassen: Die Stromversorgung des Gerats muss getrennt werden, bis die
Mangel ordnungsgemal behoben sind. Wenn der Mangel nicht vollstandig
beseitigt werden kann, ist qualifiziertes Personal hinzuzuziehen. Die erste
Sicherheitsprifung sollte Folgendes umfassen:

1. Entladung des Kondensators: Sie muss sicher durchgefiihrt werden, um die
Erzeugung elektrischer Funken zu vermeiden;

2. Wahrend des Befillens, Riickgewinnens und Reinigens des Systems diirfen
keine freiliegenden elektrischen Komponenten oder Leitungen vorhanden sein;
3. Die Erdungskontinuitat muss gewahrleistet sein.

- Die Uberpriifung auf Kiltemittelleckagen muss fachgerecht durchgefiihrt werden.
Gerate, die offene Flammen verwenden, diirfen keinesfalls zur Lecksuche
eingesetzt werden.



- Bei Systemen mit R290-Kaltemittel missen elektronische Lecksuchgerate
verwendet werden, die keine potenzielle Zindquelle darstellen und fiir das
jeweilige Kaltemittel geeignet sind. Das Lecksuchgerat muss fiir das zu prifende
Kaltemittel geeignet sein. Die Sicherheit muss jederzeit gewahrleistet sein, und
die folgenden Schritte sind einzuhalten:

1. Entfernen Sie das Kaltemittel;

2. Vakuumpumpen;

3. Reinigen Sie die Rohrleitungen erneut mit einem Inertgas;

4. Schneiden Sie die Rohrleitung oder fiihren Sie SchweiRarbeiten durch.

- Das Kaltemittel muss in einem geeigneten Behalter zuriickgewonnen werden.
Behalter missen ordnungsgemaR evakuiert und bei Raumtemperatur gelagert
werden.

- Die Rickgewinnungsgerate missen in gutem Betriebszustand gehalten werden.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

- Das zurlickgewonnene Kaltemittel muss in geeigneten Behaltern aufbewahrt
werden. Hinweis: Es diirfen keine unterschiedlichen Kaltemittel in
Riickgewinnungsgeraten oder insbesondere in Lagertanks gemischt werden.

- Der mit R290-Kéaltemittel gefiillte Produktbereich muss beim Transport sowie
beim Be- und Entladen geschiitzt werden, um sicherzustellen, dass das Produkt
nicht beschadigt wird.

- Beim Ausbau des Kompressors oder Entfernen des Kompressorendls muss
sichergestellt werden, dass restliches Kaltemittel und Ol sicher aus dem System
entfernt werden. Die Sicherheit muss vollstandig gewahrleistet sein.

1. Wissen, wenn sie liber Aufsicht oder Anweisungen bezlglich der sicheren
Verwendung des Geréts verfligen und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
2. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzungswartung
diirfen von Kindern nur unter Aufsicht durchgefiihrt werden.

3. Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss es vom Hersteller, einem
Kundendienst oder einer dahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

4. Das Gerat muss gemaf den nationalen Elektroinstallationsvorschriften
installiert werden.



Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem
normalen Haushaltsabfall innerhalb der EU entsorgt werden darf.
Um mogliche Schaden fir Umwelt oder Gesundheit durch
unkontrollierte Entsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es

I verantwortungsvoll. Zur Riickgabe des Gerits nutzen Sie bitte
Sammelsysteme oder kontaktieren Sie den Handler, der das
Produkt einer umweltgerechten Wiederverwertung zufiihren kann.

a. ,Das Gerat muss gemal den nationalen Elektroinstallationsvorschriften

installiert werden.”

b. ,Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, einem Kundendienst
oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.”
c. ,Dieses Gerét ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieflich Kinder)
mit eingeschrdnkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden beaufsichtigt
oder wurden durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person in die Nutzung
eingewiesen.”

d. ,Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit

dem Gerat spielen.”

L]



Merkmale:

Effiziente und leistungsstarke Kiihlung

e Rotary-Kompressor

e Universelle Laufrollen fiir freie Beweglichkeit

e Leichtes und tragbares Klimagerat

e Kompakte freistehende Raumklimaanlage und Heizung

¢ Drei Betriebsmodi: Automatische Kithlung / Entfeuchtung / Ventilator
e Miihelose und schnelle Kiihlinbetriebnahme

e Einfache elektrische Plug-in-Bedienung

e Komfortable Raumklimasteuerung mit groBer Abdeckungsflache
e Einstellung von Zeit, Temperatur und Liftergeschwindigkeit

e Inklusive universellem Fenster-Montageset flr Abluft

e Abnehmbarer und waschbarer Luftfilter

e Moderner Stil

¢ Energieeffizient: geringer Stromverbrauch

e Gerduscharmer Motor

¢ Rollen fur einfachen Transport

e |deal flir Zuhause, Biiro, Schule und Geschéaftsraume

Technische Daten:

Gehdusematerial: hochwertiges ABS

e Stromversorgung: 220-240V/50Hz

o Leistungsaufnahme: 950W e Kaltemitteltyp: R290

e Kuhlleistung: 9000 Btu/h

¢ Abdeckungsbereich: 13- 20 m?

e Luftstrom: 270 m3/h

e Betriebsmodi: Auto / Kiihlen / Ventilator / Entfeuchten

¢ Entfeuchtungsleistung: 0,9 Liter/Stunde

e Betriebsgerauschpegel: 53 dB(A)

o Luftergeschwindigkeitsstufen: Zwei Stufen, Niedrig/Hoch ¢ Temperaturbereich:
15-31 C

e Einstellbarer Timer: bis zu 24 Stunden

e Artikelgewicht: 21,5 Kg

e Batteriebetriebene Fernbedienung, benotigt 1 x CR2025-Batterie (enthalten)

e Batterietyp: Lithium-Knopfzelle

» Batteriegewicht: 2,6g

e Kapazitat: 130 mAh

¢ Netzkabelldange: 1,8m.

® Produktabmessungen (L x B x H): 330 x 280 x 700 mm

e Sicherung: 3, 15A 250VAC
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BEDIENPANEL

® O e @

® ® o

P ©

[ 7 e .
O Ppower-Taste & Geschwindigkeitstaste -+ Timer/Temperatur-hoch-Taste

Timer-Taste @ Modus-Taste — Timer/Temperatur-runter-Taste

2) Schlaf-Taste & & Niedrig/Hoch Liftungsgeschwindigkeit

A F & = & Auto/Kiihl/Entfeuchten/Liftungsmodus
Bedienpanel Betrieb

Auto, Kiihlen, Entfeuchten, Ventilator, Modus Betrieb.
1. Gerat einschalten:

a. Stecken Sie das Gerat ein; es piepst einmal.
b. Dricken Sie die " (') " Taste; das Gerat wird eingeschaltet.
Die LED-Anzeige zeigt die Raumtemperatur an.

2. Betriebsart auswahlen:

Driicken Sie die " @ " Taste, um den gewiinschten Modus auszuwihlen
(Auto/Kihlen/Entfeuchten/Ventilator/Heizmodus).

_’A_’%_’I&_»Ej

3. Temperatur einstellen:
Die Temperatur kann im Bereich von 15-31 “C(59-88°F) eingestellt werden.
Driicken Sie die " " oder " —" Taste, um die Temperatur zu erhdhen oder zu verringern.

Die Gerate-LED zeigt die Solltemperatur fur 5 Sekunden an und zeigt dann die
Raumtemperatur an.

4. Liftergeschwindigkeit einstellen:

- e — ® 1

Dricken Sie die "éll?" Taste, um unsere gewlinschte Liftergeschwindigkeit wie unten
angegeben auszuwdhlen: 9




angegeben auszuwahlen:

5. Strom:
Driicken Sie die "(') " Taste erneut, und das Gerat gibt ein "Piepen," von sich, was
anzeigt, dass es aufgehort hat zu arbeiten.

HINWEIS: Verstdandnis jeder Betriebsart

A\ Modus
1. Sobald der 4\ Betrieb ausgewahlt ist, arbeitet der Raumtemperatursensor
automatisch, um den gewiinschten Modus mit #%& =

2. Wenn die Raumtemperatur > 24°C (75°F) ist, wahlt das Gerat automatisch den
Modus.

% Modus

1. Wenn die Raumtemperatur hoher als die eingestellte Temperatur ist,
startet der Kompressor.

2. Wenn die Raumtemperatur niedriger als die eingestellte Temperatur ist, stoppt der
Kompressor und arbeitet mit der urspriinglich eingestellten Geschwindigkeit.

& Modus

1. Der obere ZentrifugallUfter lauft mit niedriger Geschwindigkeit, und die Geschwindigkeit
kann nicht eingestellt werden.
2. Der Kompressor und der untere Zentrifugalliifter stoppen nach 8 Minuten Betrieb,
dann starten sie nach 6 Minuten neu.
3. Das Gerat arbeitet im konstanten Temperatur-Entfeuchtungsmodus, und die
Temperatureinstellung ist nicht wirksam.

—= Modus

1. Der obere ZentrifugallUfter lauft mit der eingestellten Geschwindigkeit, und der
Kompressor arbeitet nicht.

2. Die Temperatureinstellung ist nicht wirksam.




@ Betrieb

1. Driicken Sie die "Timer" Taste, um die Automatische Ausschaltzeit einzustellen,
wdahrend das Gerat in Betrieb ist.

2. Driicken Sie die "Timer" Taste, um die Automatische Einschaltzeit einzustellen,
wahrend das Gerat betriebsbereit ist.

3. Die Zeit kann im Bereich von 1 bis 24 Stunden eingestellt werden. Driicken Sie
die Temperaturtaste (+) oder (=), um die Zeit jeweils um eine Stunde zu erhéhen
oder zu verringern.

@ Betrieb

1. Der Betrieb ist wirksam, wenn das Gerat im % Modus ist.

2. Dricken Sie die @ Taste im % Modus, dann arbeitet das Gerat im
Schlafmodus, und der obere Zentrifugallifter schaltet automatisch auf niedrige
Geschwindigkeit um.

Die eingestellte Temperatur erhéht sich nach einer Stunde um 1 °C (2°F) und nach
zwei Stunden um 2°C (4°F). Nach sechs Stunden stoppt das Gerét.

Hinweis:

Die Hauptsteuerplatine hat eine Speicherfunktion. Wenn das Gerat betriebsbereit ist,
aber im Stoppstatus, kann die Hauptsteuerplatine die Initialisierung des
Arbeitsmodus speichern. Wenn Sie das Gerat einschalten, arbeitet es mit den
gleichen Einstellungen wie beim letzten Mal, ohne dass der Arbeitsmodus erneut
eingestellt werden muss. (Dieser Zustand ist nicht verfligbar, wenn das Gerat im

"A" Modus ist).

FERNBEDIENUNG
Die Fernbedienung sendet Signale an das System.

1. d) Taste: Das Gerat startet, wenn es eingeschaltet
wird, oder stoppt im Betrieb durch Driicken dieser Taste.

Betriebsmodus auszuwahlen.

&
®

3.7’{ Taste: Wird verwendet, um die Liftergeschwindigkeit

. 0 ng .
in der Sequenz °s oder ¢% auszuwahlen.

Z.O Taste: Driicken Sie diese Taste, um den o

4,5. A und V Einstelltasten: Werden verwendet, um
die Raumtemperatur einzustellen und den Timer zu

setzen.
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6. @Taste: Wird verwendet, um die automatische Aus- und Einschaltzeit
einzustellen.

7. ¢ Taste: Wird verwendet, um die Schlaffunktion zu aktivieren.

So installieren Sie Batterien

1. Offnen Sie die Riickabdeckung und entfernen Sie die Isolierfolie von den Batterien.
2. Setzen Sie die Batterien in den Schlitz ein, wobei Sie sicherstellen, dass

Anode und Kathode in die richtige Richtung zeigen.

3. Setzen Sie die Riickabdeckung wieder ein und schieben Sie sie zu, wobei Sie
sicherstellen, dass die Richtung korrekt ist.

\ Schieben Sie die
Abdeckung zum Offnen,
1.

wobei Sie sicherstellen,
dass die Richtung korrekt
ist.

Hinweis
1. Anode und Kathode der Batterien miissen den Zeichen "+"

und "-" auf der Fernbedienung entsprechen.
2. Vermeiden Sie die Verwendung neuer Batterien mit verbrauchten Zellen.
3. Wenn Sie sie langere Zeit nicht verwenden, entfernen Sie die Batterien.
4. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien sicher, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Signal Receptor .

Gebrauchsanweisung
Um die Klimaanlage zu bedienen,
richten Sie die Fernbedienung

auf den Signalempfanger.

Die Fernbedienung kann die
Klimaanlage aus einer
Entfernung von bis zu 5m (16,4
FuR) bedienen, wenn sie auf

den Signalempfanger der
Klimaanlage gerichtet ist.




Uber Wi-Fi

Vorbereitung vor der Verwendung:

1. Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat eingeschaltet ist und Ihr Smartphone mit einem 2,4
GHz Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.

Hinweis: Das Gerat funktioniert nur mit 2,4GHz Wi-Fi und unterstiitzt 5GHz nicht.
2. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons gleichzeitig
aktiviert ist; andernfalls ist das Gerat fiir die Suche nicht erreichbar.

3. Laden Sie die Smart Life App aus dem App Store oder Google Play

herunter.

Hinweis: Autorisiere die App, auf Netzwerk- und Standortdienste

zuzugreifen.

4. Fir Erstbenutzer, wahlen Sie "Registrieren", um ein Konto zu erstellen. Wenn

Sie bereits ein Konto haben, wahlen Sie stattdessen "Anmelden".

5. Fir eine bessere Wi-Fi-Verbindung, setzen Sie die Wi-Fi-Einstellung des Gerats
zuriick (nicht lhres Telefons):

SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an, ohne es einzuschalten.

Driicken Sie die Modustaste a fiir 5 Sekunden lang gedriickt, bis Sie das Wi-Fi-
Symbol a auf dem Bedienpanel blinken sehen.

Gerdt hinzufiigen

1. Driicken Sie auf der Startseite "Gerat hinzufigen" oder die "+" Schaltflache in der
oberen rechten Ecke. Beachten Sie, dass diese Schaltflache fehlt, wenn Sie bereits ein
Gerat mit Ihrem Konto verkniipft haben.

2. Verbinden

¢ Auto-Connect: (Empfohlen)

Wenn Wi-Fi und Bluetooth aktiviert sind, fiihrt die Anwendung eine automatische
Suche durch, die es Ihnen ermoglicht, das relevante Produkt aus den Suchergebnissen
zu verbinden.

Schritt 1: Driicken Sie "Gerat hinzufligen" oder die "+" Schaltflache.

Schritt 2: Wenn das Gerat gefunden wird, driicken Sie "Hinzufligen". Stellen Sie

sicher, dass Sie Bluetooth aktivieren.

Schritt 3: Wahlen Sie Ihr Wi-Fi-Netzwerk aus. (Stellen Sie sicher, dass Sie ein 2,4GHz-
Netzwerk verwenden)

Schritt 4: Geben Sie lhr Wi-Fi-Passwort ein.

Schritt 5: Warten Sie auf die Verbindung und klicken Sie auf "WEITER".

Schritt 6: Sobald das Gerat hinzugefiigt wurde, kdnnen Sie den Namen und den Standort
andern.

Schritt 7: Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf "Fertig" in der oberen rechten Ecke.
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e Manuelle Verbindung:

Schritt 1: Driicken Sie "Gerat hinzufligen" oder die "+" Schaltflache.

Schritt 2: Wahlen Sie die Produktkategorie "Klimaanlage" und wéahlen Sie das
Modell "AFPAC1400".

Schritt 3: Wahlen Sie Ihr Wi-Fi-Netzwerk aus. (Stellen Sie sicher, dass Sie ein 2,4GHz-
Netzwerk verwenden)

Schritt 4: Geben Sie lhr Wi-Fi-Passwort ein.

Schritt 5: Warten Sie auf die Verbindung und klicken Sie auf "WEITER".

Schritt 6: Sobald das Gerat hinzugefiigt wurde, konnen Sie den Namen und den Standort
andern.

Schritt 7: Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf "Fertig" in der oberen rechten Ecke.
Befolgen Sie die sequentielle Anleitung innerhalb der Anwendung.

HINWEIS:

* Verwenden Sie nur ein 2,4 GHz Wi-Fi-Netzwerk.

* Die Verbindung kann bis zu 60 Sekunden dauern.

* Sobald das Gerat hinzugefigt wurde, konnen Sie den Namen im Men

andern.

Uber Bluetooth

Bluetooth bietet eine alternative Moglichkeit, das Geréat in Situationen zu steuern, in
denen Wi-Fi nicht zuganglich ist.

Um eine Bluetooth-Verbindung herzustellen, bestatigen Sie zunachst, dass das

Gerat eine Wi-Fi-Verbindung mit Ihrem Mobiltelefon hat.

Hinweis: Nachdem die Wi-Fi-Verbindung getrennt wurde, warten Sie etwa 2-3
Minuten, bevor Sie die Bluetooth-Steuerung verwenden.
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APP Operation

(0 e

SWING TIMER

temp

+

ON

Geratename

Bearbeiten

Raumtemperatur

Temperatur Einstellung des
Gerats

Antippen, um zwischen °F und
°C umzuschalten

Funktionsanzeigen

Funktionsmenti

Temperaturregulierung

Ein/Aus-Taste

Schlafmodus
Nur verfiigbar im Kiihimodus
% und Heizmodus -
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INSTALLATION

Installationszubehor:

@ @

A. Abluftschlauch

B. Verbindungssttick fiir Abluftschlauch
C. Fensterablufthaube

D. Fernbedienung

E. Verschlussplatte / Fensterabdeckung
F. Ablaufschlauch

G. Fligelmutter-Set

Waihlen Sie den besten Standort
o Nebeneinem Fenster, einer Tur oder einer Franzosischen Tlr.

e Halten Sie einen erforderlichen Abstand vom Riickluftauslass zur Wand oder anderen Hindernissen ein,
mindestens 60.cm (23,6"). Befestigen Sie ein Ende des Luftschlauchs (A) unter dem Luftauslass des Gerats.

® Ziehen Sie den Luftschlauch aus, um sicherzustellen, dass das andere Ende des Luftschlauchs Freiraum
zwischen dem Fenster, der TUr, der Franzosischen Tir oder der Wand6ffnung hat.

o Stellen Siesicher, dass der Luftauslass oder -einlass nicht durch ein Schutzgitter oder ein Hindernis blockiert ist.
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Abluftschlauch und Adapter installieren

So verbinden Sie die Verbindungsstiicke mit dem Abluftschlauch.

1. Ziehen Sie den Abluftschlauch (A) aus, indem Sie s -
<= —

die beiden Enden des Schlauchs herausziehen.

2. Schrauben Sie den Abluftschlauch (A) gegen den
Uhrzeigersinn in das Verbindungsstiick des
Abluftschlauchs (B).

Lufteinlass -~

4. Verbinden Sie das Verbindungsstiick des Abluftschlauchs (B) von oben nach unten
mit dem Gerat, bis es einrastet. Wenn Sie den Schlauch entfernen missen,
driicken Sie bitte auf das Verriegelungssystem und schieben Sie den Verbinder
von unten nach oben.

Locking
system




Fenster-Montiersatz installieren

ey

2. Schrauben Sie die Fliigelmutter 3. Stecken Sie das A-Board
durch die B-Platte. Lassen gemaR der Pfeilrichtung

1. Trennen Sie beide
Platinen: Platine A und

Platine B Sie 2/3 Freiraum. in das B-Board ein.
4. Sobald 5. Installieren Sie den 6. Montage B

zusammengebaut, Abluftschlauch und abgeschloss
passen Sie die A-Platte A sein Zubehdr in den en
nach oben oder unten Fenster-Montiersatz,
gemaR der Hohe des 1 I der Pfeilrichtung | o
Fensters an. Schrauben folgend
Sie sie fest, bis sie fest gend.
sitzt. B

P

U

Abb. 3

/
avand Yava
ARANEE /7
o o’
Abb. 6 Abb. 7 Abb. 8

7. Offnen Sie das Fenster, an dem 8. Installieren Sie den 9. Installieren Sie den

Sie den Abluftschlauch, den
Fenster-Montiersatz und ihr
Zubehor installieren missen.

Abluftschlauch, den Fenster-
Montiersatz und ihr Zubehor
am Fenster. SchlieRen Sie
das Fenster gemaR der
Pfeilrichtung in Abb7, indem
Sie den Fenster-Montiersatz
fest andricken.

Abluftschlauch, den Fenster
-Montiersatz und ihr
Zubehor am Fenster gemal
der Abbildung in Abb8.



Abb. 9 Abb. 10

11. Die Montage des Abluftkanals und
seiner Zubehorteile ist
abgeschlossen, wie in Abbildung
10 dargestellt.

10. SchlieRen Sie das andere Ende des
Abluftkanals und seine Zubehorteile an den
tragbaren Klimaanlage an.

/
/

yavaa
/17U

12. Die gesamte Einheit ist nun gut zusammengebaut, wie in Abb11 gezeigt.

WARTUNG

Geratewartung
1. Stromversorgung trennen: Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es von der

Stromversorgung trennen.

2. Mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen: Verwenden Sie lauwarmes
Wasser (unter 40 ‘C), um das Gerat zu reinigen, wenn es sehr schmutzig ist.

3. Verwenden Sie niemals flichtige Substanzen wie Benzin oder Poliermittel, um das

Gerat zu reinigen.
4. Spritzen Sie niemals Wasser auf die Haupteinheit.




Luftfilterwartung
Es ist notwendig, den Luftfilter nach etwa 100 Betriebsstunden zu reinigen.

Reinigen Sie ihn wie folgt:
1. Stoppen Sie das Gerat und entfernen Sie den Luftfilter.

2. Reinigen und reinstallieren Sie den Luftfilter. Wenn der Schmutz auffallig ist, waschen Sie ihn
mit einer Lgsung von Reinigungsmittel in lauwarmem Wasser. Nach dem Reinigen trocknen Sie
ihn an einem schattigen und kiihlen Ort und reinstallieren Sie ihn dann.
3. Reinigen Sie den Luftfilter alle zwei Wochen, wenn die Klimaanlage in einer

extrem staubigen Umgebung betrieben wird.

Wartung nach der Benutzung
1. Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie unbedingt den primaren und den
sekundaren Gummistopfen des Ablaufanschlusses heraus, um das Wasser abzulassen.
2. Lassen Sie das Gerat an einem sonnigen Tag einen halben Tag lang nur mit dem
Ventilator laufen, um das Gerat innen zu trocknen und Schimmelbildung zu
verhindern.
3. Stoppen Sie das Gerat und ziehen Sie den Netzstecker, nehmen Sie dann die
Batterien aus der Fernbedienung und lagern Sie das Gerat ordnungsgemal?.

4. Reinigen Sie den Luftfilter und reinstallieren Sie ihn.
5. Entfernen Sie die Luftschldauche und lagern Sie sie ordnungsgemal3, wobei Sie das Loch fest
abdecken. 20




FEHLERBEHEBUNG

Lauft nicht:

e \Wenn der Schutzschalter auslost oder die Sicherung durchbrennt.

e Warten Sie 3 Minuten und starten Sie erneut; die Schutzvorrichtung konnte verhindern,
dass die Einheit arbeitet.

e Priifen Sie, ob die Batterien in der Fernbedienung erschopft sind.
e Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig eingesteckt ist.

Lauft nur kurze Zeit:

® Passen Sie die eingestellte Temperatur an, wenn sie nahe der Raumtemperatur liegt.

e Entfernen Sie Hindernisse, die den Luftauslass blockieren.

Lauft, kiihlt aber nicht:

® Priifen Sie, ob die Tlr oder das Fenster gedffnet ist.

e Stellen Sie sicher, dass keine anderen warmeerzeugenden Gerate in Betrieb sind.
® Reinigen Sie den Luftfilter.

e Stellen Sie sicher, dass der Luftauslass oder -einlass nicht blockiert ist.

® Passen Sie die eingestellte Temperatur an, wenn sie zu hoch ist.

Wasseraustritt wiahrend des Bewegens:
® |assen Sie das Kondensat ab, bevor Sie das Gerat bewegen.
o Stellen Sie die Einheit auf ebenen Boden, um Wasseraustritt zu vermeiden.

e L3uft nicht und Wasserstandsanzeige.

Lauft nicht und Wasserstandsanzeige "E4":

e Ziehen Sie den Gummistopfen heraus, um Wasser abzulassen.

e Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an einen qualifizierten
Servicetechniker.




Geratefehler, Ursachen und Losungen:

Fehler

Ursachen

Lésungen

Die Maschine
startet nicht.

Stromversorgungsfehler:
1. Nicht angeschlossen;

2. Stecker oder Steckdose
beschadigt;

3. Sicherung durchgebrannt.

1. Einstecken;

2. Das Netzkabel oder die Steckdose

austauschen;

3. Die Sicherung durch einen
Serviceanbieter austauschen (Spezifikation:
6.3A/250VAC).

Maschine stoppt
automatisch.

TIMER heruntergefahren
oder eingestellte
Temperatur erreicht.

Neu starten oder warten Sie auf den

automatischen Umschaltvorgang.

Keine kalte
Luftim
KUHLMODU
S.

Raumtemperatur
niedriger als
eingestellte
Temperatur;

Maschine wechselt in
den
Frostschutzmodus.

1. Normales Phdanomen; die Maschine
schaltet automatisch um, wenn die
Raumtemperatur héher als die
eingestellte Temperatur ist;

2. Die Maschine schaltet automatisch
um, nachdem der Frostschutz
beendet ist.

LED zeigt

Fehlercode ,E2“ an

Raumtemperatursensor defekt
oder beschadigt.

Den Raumtemperatursensor
austauschen.

LED zeigt

Fehlercode ,E3“ an

Der Verdampferrohrsensor
ist defekt oder beschadigt.

Den Verdampferrohrsensor
austauschen.

LED zeigt
Fehlercode
,E4“ an

Wasserstandswarnung.

Das Wasser ablassen.




Nutzungshinweise

Vorsicht:

e Halten Sie das Gerat mindestens 1 Meter (3,3 FuR) von Fernsehern oder Radios
entfernt, um elektromagnetische Stérungen zu vermeiden.

e Vermeiden Sie es, das Gerat direktem Sonnenlicht auszusetzen, um ein Verblassen der
Oberflachenfarbe zu verhindern.

e Kippen Sie das Gerat wahrend des Transports nicht um mehr als 35° oder auf den Kopf.

e Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache mit einer Neigung von weniger als 5°.

e Das Gerat arbeitet an bestimmten Raumstandorten effizienter
(siehe Technische Daten).

e Leeren Sie die Kondensat-Ablaufwanne, bevor Sie das Gerdat am Ende der Saison
einlagern.

e Verwenden Sie keine chemischen Losungsmittel, um die Gerateoberflache zu
reinigen, um Kratzer oder Beschadigungen der Oberflache zu vermeiden.

e Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie den Lufteinlasszaun demontieren oder
installieren.

e Leeren Sie den Wassertank, bevor Sie die Maschine bewegen.

e Entfernen Sie die Batterie vor der Verschrottung und entsorgen Sie sie sicher.

ZGONC
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